LITHONIA LIGHTING
REVOLUTIONIZES
THE STRIPLIGHT

/N IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

/™\ WARNING: FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS AND WARNINGS
I N STALLATI O N MAY RESULT IN DEATH, SERIOUS INJURY OR SIGNIFICANT PROPERTY DAMAGE
- For your protection, read and follow the instructions and warnings on the carton
I N STRU CTI o N s before installing or maintaining this equipment. These instructions do not attempt
to cover all installation and maintenance situations. If you do not understand these
THE FOLLOWING INSTRUCTIONS APPLY TO instructions or additional information is required, contact Acuity Brands Lighting or

BOTH SINGLE AND DUAL LAMP MODELS your local Acuity Brands Lighting Distributor. Save these instructions and warnings
and deliver to owner after installation.

Squeeze channel at markers

Single Fixture Mounting
shown to remove channel cover.

Slide end plate into end of the channel

. and lock into place.
Apriete canal mostrado en los

marcadores para eliminar el . . )
canal cubierta. Unico de fijacion de montaje
Deslice la placa final en final de la
Squeeze marqueurs montré a la canal y de bloqueo en su lugar.
chaine de supprimer la chaine

de couvrir. Montage simple Fixture

Slide plague en fin de chaine et de la
serrure en place.

A Place track assemblies into slots in the
end of channel.

B Pull these tracks toward the end of the
channel to lock into place.

With power off, make power supply connections
as shown. Attach ground wire to green ground
screw, connect power supply.

Con alimentacion, hacer las conexiones de

A Lugar pista asambleas en las ranuras
en la final del canal.

B Tire de estas vias hacia el final de la
canal para bloguear en su lugar.

A Place piste assemblées dans les fentes
a la fin de la chaine.

B Tirez sur ces morceaux vers la fin de la
chaine a verrouiller en place.

Continuous Row Mounting

Slide row aligner into end of channel to lock into place.

Linea de montaje continuo
Diapositiva alineador en fila finales de canal para
bloquear en su lugar.

Continu Ligne de montage
Faites glisser la ligne d'alignement en fin de chaine
pour verrouiller en place.

alimentacién como se muestra. Conecte el
cable de tierra al tornillo de tierra verde,
conecte la fuente de alimentacion.

Avec la mise hors tension, faire des connexions
d'alimentation, comme indiqué. Fixez le fil de
terre vert a vis, branchez I'alimentation.

A Align channel cover and push down to snap into place.
B Insert lamp into socket - Rotate 90° to lock into place.

A Alinee la cubierta y canal presione hacia abajo hasta
que encaje en su lugar.

B Insertar la lampara en zdcalo - Rotar 90 ° para
bloquearlo en su lugar.

A Aligner la chaine de couvrir et de faire baisser a
s'enclencher.

B Insérez la lampe en socket - Rotation a 90 ° pour le
verrouiller en place.
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